
 
 
 

 S. 1 

Protokoll der ordentlichen Mitgliederversammlung 

Donnerstag, 1. Oktober 2020 

 

Digitale ordentliche Mitgliederversammlung      Anfang : 19h03  Ende : 21h23 

 

Mitglieder: Als Gäste eingeladen: 

Name : Funktion : Anwesenheit: Name : Funktion : Anwesenheit : 

Frau Véronique Benthien                         

 

1. Vorstandsvorsitzende 

 

19h03 / 21h23 Frau Annette Asmus Leiterin des Vorstandsbüros 19h03 / 21h23 

Frau Elodie Bernaudon   Schriftführerin  19h03 / 21h23    

Frau Fiona Seren Beisitzerin 19h03 / 21h23    

Herr Fabian Giglmaier                            Beisitzer 19h03 / 21h23    

Herr Alexander Weber Beisitzer 19h03 / 21h23    

 

 



 
 
 

 S. 2 

Die Vorsitzende leitet die Vollversammlung mit den folgenden Informationen ein: Unter Berücksichtigung der aktuellen Gegebenheiten (Covid-19) und der 

einzuhaltenden Hygienevorschriften findet die diesjährige Mitgliederversammlung digital statt. Alle Mitglieder des Vereins der Eltern und Freunde des Französisch 

Gymnasiums Hamburg wurden zur ordentlichen Mitgliederversammlung eingeladen, indem sie fristgerecht eine Einladung für die digitale Mitgliederversammlung 

für 19.00 Uhr am Donnerstag, den 1. Oktober 2020 erhalten haben. Alle Mitglieder haben anschließend eine Einladung mit den Zugangsdaten für die 

Vollversammlung erhalten. Ferner haben alle Mitglieder persönlich einen einmaligen Zugangscode für ein digitales Abstimmungsportal erhalten. Die Mitglieder 

haben vorab die Unterlagen der Mitgliederversammlung (Präsentation und Satzungsentwurf) per E-Mail erhalten. 

Die Sitzung wird um 19.03 Uhr von Véronique Benthien, 1. Vorsitzende des Vorstands, eröffnet. Sie hat die ordnungsgemäße und fristgerechte Einladung der 
Mitglieder sowie das Erreichen des Abstimmungsquorums anhand der digitalen Anmeldungen für die Tagungssoftware festgestellt. 
 
Frau Benthien erläutert die Tagesordnung und beginnt mit der Lektüre der allgemeinen Punkte. Sie entschuldigt Herrn Panarioux für seine Abwesenheit und 
bestellt Elodie Bernaudon für die Mitgliederversammlung zur Schriftführerin  (französischsprachige Version) und Fabian Giglmaier zum Schriftführer 
(deutschsprachige Version). 
 
Frau Benthien dankt den anwesenden Mitgliedern des Vorstands. Sie erinnert die Mitglieder daran, dass sie persönlich einen einmaligen Zugangscode für das 
Abstimmungsportal erhalten haben und die Abstimmungen seit 19. 00 Uhr eröffnet ist. Sie teilt mit, dass auf dem Abstimmungsportal die Zahl der abgegebenen 
Stimmen verfolgt werden kann, sodass die Beschlussfähigkeit bei der Abstimmung geprüft werden kann. 
 
Die Mitgliederversammlung findet zweisprachig statt. Die einzelnen Tagesordnungspunkte werden sowohl auf Deutsch als auch auf Französisch vorgestellt.  
 
Der Bericht des Schulleiters 

Der Vorstand stellt den Bericht des Schulleiters vor. Der Schulleiter kann selbst nicht anwesend sein und hat daher den Bericht vorab verteilt. 

Bericht des Vorstands 

Der Vorstand berichtet über das abgelaufene Geschäftsjahr (2019). Der Vorstand berichtet im Detail über die folgenden Themen: 

1. Projekte Kita/École maternelle 

2. Zusatzleistung École maternelle 

3. Folgen der Covid-19-Pandemie 

4. Danksagungen 

Anschließend berichtet der Vorstand über die folgenden laufende und zukünftige Projekte. 

Der Vorstand stellt anschließend den Jahresabschluss 2019 und den Ausblick 2020 vor. 

https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Unter
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Berücksichtigung
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/der
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/aktuellen
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Gegebenheiten
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Covid-19
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/nd
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/der
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/einzuhaltenden
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Hygienevorschriften
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/findet
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/die
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/diesjährige
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Hauptversammlung
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/digital
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/statt
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Alle
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Mitglieder
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/des
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Vereins
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/der
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Eltern
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/nd
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Freunde
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/des
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Französisch
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Gymnasiums
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Hamburg
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/wurden
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/zur
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/ordentlichen
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Generalversammlung
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/eingeladen
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/indem
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/sie
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/für
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Uhr
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/am
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Donnerstag
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/den
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/1.
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Oktober
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Letztere
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/haben
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/zuvor
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/die
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Präsentation
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/der
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Generalversammlung
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/per
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/E-Mail
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/erhalten
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Die
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Sitzung
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/wird
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/um
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Uhr
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/von
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Véronique
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Benthien
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Vorsitzende
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/des
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/eröffnet
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Fra
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Benthien
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/erläutert
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/die
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Tagesordnung
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/nd
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/eginnt
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/mit
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/der
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Lektüre
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/der
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/allgemeinen
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Punkte
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Sie
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/entschuldigt
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Herrn
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Panarioux
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/für
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/seine
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Abwesenheit
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/nd
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/estellt
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Elodie
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Bernaudon
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/zum
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Sitzungssekretär
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/französischsprachige
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Partei
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/nd
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Fabian
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Giglmaier
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/deutschsprachige
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Partei
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Fra
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Benthien
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/dankt
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/den
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/anwesenden
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Mitgliedern
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/des
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Verwaltungsausschusses
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Sie
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/erinnert
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/die
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Mitglieder
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/daran
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/dass
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/sie
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/erhalten
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/nd
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/die
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Abstimmungen
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/seit
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Uhr
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/eröffnet
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/seien
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Der
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Bericht
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Bericht
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/des
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Leitungsausschusses
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Bestellung des Kassenprüfers für das Geschäftsjahr 2020 
 
Um 20.40 Uhr hat der Vorstand zur Bewerbung als Kassenprüfer für das Geschäftsjahr 2020 gebeten. Bewerbungen können per Mail an die Adresse des 
Vorstands gesendet werden. 
 
Bericht des Kassenprüfers für das Geschäftsjahr 2019 
 
Der Kassenprüfer Julien Faure hat vor der Versammlung seinen Bericht schriftlich eingereicht. Der Vorstand verliest den Bericht, der keine Einwände gegen die 
Kontoführung durch den Verein feststellt.  
 
Um 20.46 Uhr ging die Bewerbung von Herrn Guillaume Povie als Kassenprüfer für das Geschäftsjahr 2020 per Mail beim Vorstand ein. Der Vorstand hat die 
Bewerbung den Mitgliedern mitgeteilt und um dessen Wahl über das Abstimmungsportal gebeten. 
 

Entlastung des Vorstands für das Geschäftsjahr 2019 

Véronique Benthien bittet um Entlastung des Vorstands über das Abstimmungsportal. 

Abstimmung über die neue Vereinssatzung 
 

Der Vorstand verweist auf den vorab an die Mitglieder versandten Satzungsentwurf sowie die schriftlichen Erläuterungen aus der ebenfalls vorab verteilten 

Präsentation zur Mitgliederversammlung. Anschließend stellt der Vorstand die wesentlichen Änderungen gegenüber der bisherigen Satzung vor und erläutert 

diese. Er erklärt ferner, dass für die Bestätigung der Satzung eine Mehrheit von 2/3 der anwesenden Mitglieder zustimmen muss. Der Vorstand betont, dass durch 

die Änderung der Satzung der Vereinszweck gemäß § 3 Abs. 1 der bisherigen Satzung unverändert bleibt. 

Verschiedenes und Fragen 

Der Mitgliederversammlung liegen drei Anträge vor, die fristgerecht eingereicht worden sind. Die Inhalte der Anträge sind allen Mitgliedern vorab mit der 

Präsentation zur Mitgliederversammlung bekannt gemacht worden. 

Abstimmungen 

Alle Punkte der Tagesordnung wurden bis 21.04 Uhr vorgestellt. Anschließend erklärt der Vorstand, dass die Abstimmung über das Abstimmungsportal noch bis 

21.15 Uhr möglich ist und die Ergebnisse anschließend verlesen werden. Der Vorstand schließt die Abstimmung um 21.15 Uhr. Insgesamt wurden 120 Stimmen 

abgegeben.  

 

https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Uhr
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Bericht
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/des
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Uhr
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Guillaume
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Povi
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Quitus
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Véronique
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Benthien
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/neuen
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Vereins
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Vorstandsposten 

Nicht turnusgemäß stehen der Posten des 2. Vorsitzenden und der Schriftführung zur Verfügung. Aus persönlichen Gründen wurden die Ämter jeweils von Frau 

Nora Noël und Frau Elodie Bernaudon niedergelegt und somit die Positionen vakant. 

 

Es ist über die folgenden zwölf Fragen abzustimmen mit den jeweiligen Ergebnissen, die ab 21.15 Uhr – ohne die prozentualen Anteile – verlesen werden: 

 

Anzahl der an der Abstimmung teilnehmender Mitglieder 120 
 

   

1. Genehmigung des Protokolls der Mitgliederversammlung vom 
13. Juni 2019 

  

Antwort Anzahl der Stimmen Anteil der Stimmen 

Ich stimme zu 99 82,50% 

Ich stimme nicht zu 4 3,33% 

Enthaltung 14 11,67% 

Stimmabgabe nicht validiert 3 2,50% 

   

2. Neuwahl des Kassenprüfers für das Geschäftsjahr 2020, so wie 
während der Versammlung nominiert     

  

Antwort Anzahl der Stimmen Anteil der Stimmen 

Ich stimme zu 104 86,67% 

Ich stimme nicht zu 2 1,67% 

Enthaltung 9 7,50% 

Stimmabgabe nicht validiert 3 2,50% 

   

3. Entlastung des Vorstandes für das Geschäftsjahr 2019 
  

Antwort Anzahl der Stimmen Anteil der Stimmen 
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Ich stimme zu 102 85,00% 

Ich stimme nicht zu 4 3,33% 

Enthaltung 9 7,50% 

Stimmabgabe nicht validiert 3 2,50% 

   

4. Abstimmung über neue Vereinssatzung     
  

Antwort Anzahl der Stimmen Anteil der Stimmen 

Ich stimme zu 103 85,83% 

Ich stimme nicht zu 2 1,67% 

Enthaltung 11 9,17% 

Stimmabgabe nicht validiert 3 2,50% 

   

5. Antrag 1 
  

Antwort Anzahl der Stimmen Anteil der Stimmen 

Ich stimme zu 109 90,83% 

Ich stimme nicht zu 3 2,50% 

Enthaltung 2 1,67% 

Stimmabgabe nicht validiert 6 5,00% 

   

6. Antrag 2 
  

Antwort Anzahl der Stimmen Anteil der Stimmen 

Ich stimme zu 90 75,00% 

Ich stimme nicht zu 11 9,17% 

Enthaltung 13 10,83% 

Stimmabgabe nicht validiert 6 5,00% 

   

7. Antrag 3 
  

Antwort Anzahl der Stimmen Anteil der Stimmen 
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Ich stimme zu 96 80,00% 

Ich stimme nicht zu 9 7,50% 

Enthaltung 9 7,50% 

Stimmabgabe nicht validiert 6 5,00% 

   

8. Wahl neuer Vorstandsmitglieder: 1. Vorsitzender. 
Kandidat:  François Genon-Catalot 

  

Antwort Anzahl der Stimmen Anteil der Stimmen 

Ich stimme zu 101 84,17% 

Ich stimme nicht zu 3 2,50% 

Enthaltung 8 6,67% 

Stimmabgabe nicht validiert 8 6,67% 

   

9. Wahl neuer Vorstandsmitglieder: 2. Vorsitzende, für 1 Jahr. 
Kandidat: Marie-Laurence Carruezco 

  

Antwort Anzahl der Stimmen Anteil der Stimmen 

Ich stimme zu 102 85,00% 

Ich stimme nicht zu 3 2,50% 

Enthaltung 7 5,83% 

Stimmabgabe nicht validiert 8 6,67% 

   

10. Wahl neuer Vorstandsmitglieder: Schatzmeister. Kandidat: Eric-
Noël Jean Kubisch 

  

Antwort Anzahl der Stimmen Anteil der Stimmen 

Ich stimme zu 103 85,83% 

Ich stimme nicht zu 3 2,50% 

Enthaltung 6 5,00% 
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Stimmabgabe nicht validiert 8 6,67% 

   

11. Wahl neuer Vorstandsmitglieder: Schriftführer, für 1 Jahr. 
Kandidat: Johnny Pégeot 

  

Antwort Anzahl der Stimmen Anteil der Stimmen 

Ich stimme zu 104 86,67% 

Ich stimme nicht zu 3 2,50% 

Enthaltung 5 4,17% 

Stimmabgabe nicht validiert 8 6,67% 

   

12. Wahl neuer Vorstandsmitglieder: 1. Beisitzer/in, 3. Beisitzer/in, 
4. Beisitzer/in, für 1 Jahr, 5. Beisitzer/in. 4 Kandidaten 

  

Antwort Anzahl der Stimmen Anteil der Stimmen 

Dr. Helen Bömelburg Butaeye 93 77,50% 

Régis Pasdeloup 93 77,50% 

Odon Rochefort 91 75,83% 

Emilie Sans 95 79,17% 

Enthaltung 10 8,33% 

Stimmabgabe nicht validiert 8 6,67% 

 

 

Die erste Vorsitzende stellt fest, dass die neue Satzung mit einer Mehrheit von 85 % der anwesenden Mitglieder angenommen wurde. 

 

Der Vorstand bittet die für den neuen Vorstand gewählten Mitglieder, deren Wahl durch Erklärung per Mail an den Vorstand anzunehmen. Deren Erklärungen 

gehen alle zwischen 21.18 und 21.22 Uhr ein. Die erste Vorsitzende erklärt, dass alle gewählten Kandidatinnen und Kandidaten die Wahl angenommen haben. 

  

Véronique Benthien dankt den Mitgliedern für ihre Teilnahme, wünscht dem künftigen Vorstand viel Erfolg und schließt die Mitgliederversammlung um 21.23 

Uhr. 

https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/21:18
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/nd
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/21:22
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Uhr
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Véronique
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Benthien
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/dankt
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/den
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Mitgliedern
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/für
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/ihre
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Teilnahme
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/wünscht
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/dem
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/künftigen
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Verwaltungsausschuss
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/viel
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Erfolg
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/nd
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/schliesst
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/die
https://fr.pons.com/traduction/allemand-français/Generalversammlung
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Hamburg, am 28. Oktober 2020 

 

                   

_________________________________________       ________________________________________ 
Véronique Benthien, 1. Vorsitzende      Elodie Bernaudon, Schriftführerin 


